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A pressao ascendente sobre
os gastos com saude vem
das novas tecnologias nos

servigos médicos, do
aumento dos rendimentos
que impulsiona expectativas
mais elevadas e das
necessidades crescentes
das populacées
envelhecidas'

Até 2050, 1/3 das pessoas
terdo mais de 65 anos?

O envelhecimento da
populag¢dao mudara o padr de
demanda por servigos sociai

e de saide?

. Fonte: OECD
2. Fonte: Visdo geral da satde 2017
3. Visdo geral da saude 2017

PROJETANDO
AMBIENTES DE CURA

As instalagdes de saude do século XXI devem fornecer cuidados de
saude de elevada qualidade, reduzindo simultaneamente os custos
operacionais, diminuindo o seu impacto no ambiente e esforgando-se
para humanizar os cuidados de saide num ambiente altamente
medicalizado.

Devem adaptar-se rapidamente a um mundo em rapida mudancga,
caracterizado pelo envelhecimento da populagéo, pela evolugdo da
tecnologia inovadora, pelo aumento de doencgas cronicas e por uma maior
necessidade de cuidados ambulatdérios. Na verdade, a medida que a
populagao envelhece, os estabelecimentos de salde terdo que apoiar
mais pessoas com problemas e doencgas relacionadas com a idade,
incluindo a deméncia.

Ao projetar uma unidade de salde, é vital levar todos esses fatores em
considerag@o. Um bom design pode ser efetivo em custo e ajuda a
melhorar a experiéncia dos pacientes e a melhorar a qualidade de vida
dos funciondrios do hospital. O objetivo deste guia é ajuda-lo na escolha
do piso para instalagdes de saiide modernas e demonstrar que é possivel
projetar um ambiente clinico amigavel as pessoas sem comprometer a
higiene ou a eficiéncia.

O QUE E UM BOM AMBIENTE DE CURA?

Estudos mostram que o ambiente de um hospital pode
desempenhar um papel significativo na melhoria da experiéncia
dos pacientes, acelerando a recuperagao e promovendo o bem-
estar. Um ambiente bem concebido também proporciona
beneficios econémicos através da reducéo de custos
relacionados com a melhoria dos resultados dos pacientes e a
reducdo do tempo de internamento, aumentando a
produtividade do pessoal e atraindo e retendo talentos.
Elementos de design de cura que ajudam a fortalecer a
capacidade dos pacientes de enfrentar e recuperar:

+ Ligagdes com a natureza

+ Espagos adequados para pessoas com uma
sensacao acolhedora

+ Um ambiente calmo e livre de ruido excessivo

USANDO CORES PARA CRIAR AMBIENTES DE CURA
A cor desempenha um papel importante na criagdo de ambientes de cura eficazes. Pode ajudar a melhorar a
percepgao, a orientagdo espacial e a sensagao do entorno dos pacientes. Os designs coloridos também criam
areas atraentes que proporcionam uma atmosfera reconfortante e acolhedora para pacientes, visitantes e
funcionarios. Projetar com uma paleta de cores dedicada pode ajudar a promover o bem-estar e integrar
elementos do mundo natural, além de favorecer a interagéo efetiva entre as pessoas.

Humanizar

NCS S6020-R108

NCS S2050-Y70R

A introdugdo de uma gama de
cores quentes com harmonias
tranquilizadoras e sensiveis ajuda a
deixar os pacientes a vontade.
Tons suaves e delicados podem ter
um efeito calmante em estadias
longas, ajudando a criar um
ambiente caseiro.

Além disso, a cor pode ser usada
para identificar diferentes espagos,
enquanto os padroes em areas de
tréfego intenso também ajudam na
orientagdo, melhorando a
seguranga ao facilitar a orientagao
das pessoas.

Integrando
a Natureza

NCS S6005-Y20R

NCS S5005-G50Y

Ambientes que incorporam os
principios da biofilia (tendéncia
inata dos humanos de procurar
ligagcGes com a natureza) na sua
concepgao oferecem beneficios de
cura substanciais. A integragao da
natureza no design de cuidados de
salde pode assumir muitas
formas, incluindo grandes janelas,
imagens com temas da natureza e
elementos naturais.

A utilizagado de paletas de cores
inspiradas na natureza (como o
cinzento, o castanho, o ocre e 0
verde) também pode contribuir
para promover um ambiente de
cura seguro.

Conexao

NCS S5020-B30G

NCS S5000-N

NCS S5020-B NCS S5040-80B

Este design incorpora um estilo
contemporaneo simples, requintado
e racional que reflete a natureza
avancada dos cuidados oferecidos,
ao mesmo tempo que humaniza a
experiéncia de estar num hospital.
Isto é conseguido combinando
linhas retas puras e suaves com as
curvas tranquilizadoras das formas
organicas. O branco é usado puro e
associado a cores mais formais
(incluindo cinza metdlico, cinza
concreto e azul marinho) para
fortalecer ainda mais o efeito.
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GARANTINDO O
PACIENTE

Um ambiente interno saudavel e amigavel pode contribuir para uma experiéncia positiva do
paciente e uma recuperagao mais rapida. Luz natural, vistas da natureza, arte, quartos de
pacientes tranquilos e limpos fazem parte do que os especialistas chamam de “ambiente de

cura”.

O nivel de decibéis num hospital tipico durante o dia aumentou de 57

em 1960 para 72 em 2005."

No Reino Unido, 40% dos pacientes hospitalares sdo incomodados pelo
ruido durante a noite, de acordo com as pesquisas a pacientes

internados.?

CRIANDO UM AMBIENTE TRANQUILO

O ruido pode ser um fator ambiental altamente
negativo nos hospitais. Estudos mostram que pode
aumentar a percepgdo da dor pelos pacientes e o
consequente uso de medicamentos, além de resultar
em privagcdo de sono e confusdo no paciente. Pode
até aumentar o tempo de internagdo. Do ponto de
vista do design, é importante prestar especial
atengdo aos corredores que servem os quartos dos
pacientes e as unidades de cuidados intensivos.

REDUZINDO 0 SENTIMENTO
INSTITUCIONAL

Tanto nos quartos dos pacientes como nos grandes
espagos e dreas comuns, é importante evitar a
sensacgao institucional do “ambiente clinico”, que
pode levar ao stress e a ansiedade. Os pacientes ndo
devem sentir estigma associado a sua estadia no
hospital.

NOSSA RECOMENDAGAO

- Escolha pisos flexiveis em vez de

ladrilhos.
As telhas cerdmicas refletem o som e
aumentam o ruido geral, enquanto o
piso flexivel absorve o som,
mantendo-o em um nivel confortavel.

- Identificar solugdes acusticas ideais para
quartos com altos niveis de ruido,
garantindo ao mesmo tempo a facil
movimentacao dos leitos médicos.

NOSSA RECOMENDAGAO

- Um uso adequado de cores, desenhos,
as texturas ajudam a criar um ambiente

acolhedor, estimulante e tranquilizador;

- Selecione piso duravel e de facil manutengao,
pois a limpeza é importante.

! Centro para Melhorias de Qualidade e Seguranga do Paciente do Hospital Johns

Hopkins
2 Fonte: King's College London
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COMO 0S PISOS CONTRIBUEM PARA A MELHORIA DO CONFORTO ACUSTICO

Os materiais e acabamentos selecionados para tetos, paredes e pisos tém impacto no ambiente acustico. Conforme mostrado no
grafico abaixo, a espessura da laje de concreto afeta o desempenho acustico. E importante considerar isto ao avaliar o nivel de
isolamento acustico exigido do piso.

60 18dB 17dB
62
64
66
68
70
72
74
76

78
7848 77dB

Nivel do som
de impacto L',ry'v 14 cm 15cm 18cm 22cm 23 cm 24 cm 25cm

LU i LANT, w = 60dB
nivel exigido para
edificios publicos

Espessura da laje de

cimento
AN
7

.Desempenho acustico de laje de cimento(L'nTw)Eheduc;éo sonora do revestimento do piso

INDICATIVOS DE RUIDOS EM PISOS

SOLUCOES TARKETT |  MELHORIA ACUSTICA (NFS31-074
Vinil com suporte de espuma Tapiflex / iQ Acoustic Classe A< 65dB
Lindleo sob;(.e“suporte de.;s.puma ................... Linoleum xf2 Silé;;.c;io Classe A< 65dB
Lin6leo compacto Linoleum xf? Classe B<75dB
Vinil compacto Acczent /iQ Classe C < 85dB
= Classe D 285 dB




ENCORAJANDO A MOBILIDADE

A mobilidade dos pacientes numa populagao envelhecida é crucial para o processo de
recuperagao. Um retorno precoce a mobilidade pode melhorar os resultados dos pacientes e
diminuir o tempo de permanéncia no hospital, revelam estudos. Projetar ambientes de apoio
gue aumentem a percepcao espacial e melhorem a funcao cognitiva pode desempenhar um
papel vital para ajudar os pacientes a encontrar o seu caminho e melhorar a sua experiéncia
geral. Serd cada vez mais importante abordar estas questdes de uma forma ponderada e
sensivel, uma vez que as instalagdes de salde apoiam um numero crescente de idosos com

perda de visdo ou deméncia.

Quase metade de todos os pacientes hospitalizados tem mais de 65
anos,’ e pacientes mais velhos podem perder 5% da forga muscular

por dia em uma cama hospitalar.?

MELHORANDO O CONFORTO VISUAL

Com os idosos formando um grupo significativo e
crescente da populagé@o hospitalar, é vital considerar
a experiéncia das pessoas com perda de visdo ao
projetar uma unidade de saulde. O contraste de cores
é fundamental para fornecer pistas visuais para
portas, maganetas, controles e moveis, permitindo
que pessoas com visdao diminuida compreendam
melhor o que esta ao seu redor.

AJUDANDO OS PACIENTES A ENCONTRAR
SEU CAMINHO

0 desenvolvimento de estratégias de design para
ajudar os pacientes e as suas familias a encontrarem
0 seu caminho em ambientes de cuidados de satde
complexos pode ajudar a aliviar o stress, tanto entre
os pacientes como entre as suas familias. Além disso,
ajuda o hospital a funcionar de forma mais eficaz e
promove a acessibilidade e segurancga dos visitantes.

NOSSA RECOMENDAGCAO

. Garanta pelo menos uma luz de 30 pontos

Diferenga do valor de refletancia (LRV)
entre superficies criticas adjacentes,
como piso e paredes, piso e moveis, e
parede e corrimao.

. Ndo exceda um LRV de 10 pontos
diferencial entre duas superficies de
piso adjacentes, para evitar a ilusédo de
um degrau.

. Use piso com acabamento fosco para
evitar brilho.

NOSSA RECOMENDACAO

. Escolha as cores do piso para criar
codificagéo de cor para ajudar a
identificar e diferenciar espagos-chave.

. A sinalizagao amigavel ao paciente é
crucial.

A sinalizagao eficaz deve ser
reconhecivel, concisa e claramente
visivel para todos. A personalizagao do
piso pode ser usada para sinalizagao.

! Gabinete Federal de Estatistica, Idosos na Alemanha e na UE, 2016

Gabinete Nacional de Auditoria — “Alta hospitalar de pacientes
idosos do Hospital”

8

“Quanto maior for um
edificio, mais importante
sera a selecao [de solucoes
de piso]. E muito importante
utilizar o piso para
orientacao, e também para
encontrar formas eficazes de
apoiar as atividades do
hospital.”

Jens Hollerbach, Karlsbad, Alemanha

USANDO O VALOR DE REFLETANCIA DE LUZ E CONTRASTE DE COR
DE FORMA EFICAZ NO PROJETO

O aproveitamento eficiente do Valor de Refletancia
da Luz (LRV) ajuda a quantificar a luz visivel e
utilizavel refletida por superficies iluminadas por
uma fonte de luz, em uma escala de 0 a 100, onde
0 absorve a luz completamente (preto) e 100 reflete
a luz perfeitamente (branco) . Ao projetar para
pessoas com perda de visao, é importante levar em
consideracdo o LRV de grandes superficies, como
piso, paredes e teto, criando um contraste ideal que
ajudara as pessoas a verem o que estd ao seu
redor com mais clareza.

Valor de Refletancia da Luz em espagos hospitalares:
Niveis sugeridos de iluminagao e redistribuigdo de luz

S08 a

ESPAGO INTENSIDADE DE ILUMINAGAD DIFERENGA MINIMA DE LRV

(LUX) ENTRE PISOS E PAREDES

Ambiente do quarto
do paciente 250

Quarto do paciente
Area de leitura 300

30 PoNTOS

Ambiente do Cen-
tro Cirurgico 2.000

Centro Cirdargico
Campo de cirurgia >10.000
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AJUDANDO A REDUZIR O RISCO DE
INFECCOES ASSOCIADAS AOS
CUIDADOS DE SAUDE

Gerenciar e prevenir a propagagao da infecgao é um grande desafio para todas as unidades de
salde. Na verdade, as infecgdes associadas aos cuidados de saude ou desenvolvidas em
ambientes de saude sao classificadas como o resultado adverso mais frequente na prestagao de
cuidados de saude em todo o mundo. Portanto, é vital avaliar o nivel de risco representado pelas
diversas areas de uma unidade de salde e reduzir o risco de infecgao através de escolhas de

design ideais.

As InfegOes Relacionadas aos Cuidados de Saude (IRAS), ou infecgoes
adquiridas em ambientes de cuidados de salde, sdo o evento adverso
mais frequente na prestagao de cuidados de satide em todo o mundo.’
Afetam 4 milhdes de pessoas anualmente na Europa, criando custos

de 7 bilhdes de euros.2

ESCOLHENDO MATERIAIS “FACEIS DE
LIMPAR”

As infecgbes sdo amplamente transmitidas através
do ar, do contato humano e de equipamentos
médicos. Embora o ambiente fisico ndo seja uma
fonte primaria de contaminag&o, uma boa escolha de
materiais pode ajudar a controlar a infecgao de forma
mais eficiente.

OPGAO POR PRODUTOS DE BAIXA
EMISSAO

O ar interior contém milhdes de particulas
poluentes, desde poeira fina até micrébios, que
podem levar a propagagdo de infecgdes. HVAC
desempenha um papel importante. Da mesma
forma, a escolha de materiais e superficies em
salas limpas também é importante em termos de
reducdo do numero de particulas transportadas
pelo ar.

NOSSA RECOMENDACAO
. Opte por placas de piso vinilico,
unidas por varetas de solda a quente.

. Para garantir uma limpeza eficiente e
padroes elevados em areas onde ha
alto risco de infeccdo, o piso e as
paredes devem ser:

- Selados, lisos, com superficie

impermeavel e juntas minimas

- Perfeitamente estanque

- Compativel com produtos quimicos de
limpeza e procedimentos frequentes de
desinfecgao.

NOSSA RECOMENDACAO

. Escolhapisosqueliberembaixos
niveis departiculas.

. Paraareascriticascomo centros

cirurgicos , busque por pisos e
coberturas de paredes certificados por
terceiros.

! Organizagao Mundial da Satde
Centro Europeu de Preveng&o e Controle de Doengas
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SELEGAO DOS MATERIAIS ADEQUADOS DE
ACORDO COM O RISCO DE INFECGAO

3 3

VAL FISED) BE 1 PRATICA INVASIVA DE RISCO SERIO 4
INFECCAO (NF S 90 BAIXO RISCO RISCO MODERADO T AT IAGETT RISCO MUITO ALTO
-351 SEM PRATICA INVASIVA | NAO LIGADA AO MEIO PRATICA INVASIVA DE ALTO
) AT RISCO LIGADO AO MEIO N
Area/quarto . Entgad/ell, cor:;ad(.)rj lad Maternidade, bergario, Emergéncia, centro Sala de cirurgia de alto
SRk ?van e ST ad€  endoscopia, cirtrgico, salas de risco (ortopédica,
espira//sal ar?’e 93”7“ ta/ hemodialise, sala de parto, laboratério, implante, queimaduras..)
quarto/sala humida recuperagao, terapia enxerto, radiologia unidade de queimados,
ps!gw:trla/c? ds.a g intensiva, esterilizagao, com exploragdo hematologia, farmacia
GUICEIS[0 MISCIEDS [ armazenamento de funcional (operagao sensivel)
'dOSQS/ gdmlmst.ra(;ao/ material esterilizado,
e'scr!torlos/serv!ggs sala de autopsia
...................... ’temrcosde'log]st[ca“‘"...‘."““.‘"“.." DRI I I I I I I I I I IR I AP A
- . . L. . Estanque/ Estanque/
Materiais para usar Facil de limpar Facil de limpar descocr‘ﬂaminante/ desco(:ltaminante/
Reduz a sujidade Reduz a sujidade ) 2 A . . .
desinfetavel/baixa desinfetavel/baixa
........................................................................................... emissao.de particulas......emisséo de particulas
Classe microbiolégica
(concentragdo maxima de B100 B10 B10
PEMIGLISBNIVES =Cmeste - (100 UFC/m3) (10 UFC/m3) (10 UFC/m3)
formando uma colénia — por
metro cubico)
Classe de particula - 8 7 6-5
Frequéncia de limpeza Diaria Diaria Apos cada operagdo  Apods cada opera(;ao
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CUIDANDO DOS
CUIDADORES

Trabalhar em instalagdes de saude é exigente tanto mental quanto fisicamente. Um ambiente de
trabalho positivo pode ajudar a reduzir o estresse e a fadiga. Em particular, a selecdo do piso
apropriado pode ajudar a realizar tarefas fisicas — como camas rolantes, carrinhos e cargas

rolantes pesadas — com mais facilidade.

O manuseio manual e os escorregdes, tropegos e quedas sao os dois
principais desencadeadores de acidentes no setor salide.

Os profissionais de saude classificaram a movimentagdo de camas
hospitalares como uma das principais tarefas fisicas para queixas de dores

musculo-esqueléticas.2

FACILITANDO A MOVIMENTAGAO DE
CARGAS ROLANTES

Nos corredores e dreas comuns, o piso deve oferecer
baixa resisténcia ao rolamento, a fim de permitir a
movimentacdo sem esforgo de mdveis médicos e
cargas pesadas.

PREVENGAO DE QUEDAS

Escorregdes, tropegbes e quedas sdo uma das
causas mais comuns de lesdes graves no trabalho.
Algumas dreas apresentam riscos particularmente
elevados, como aquelas com derrames frequentes
de agua.

NOSSA RECOMENDAGAO

. Escolha um piso com um bom “recuo

para relagdo acustica” especialmente

para corredores que atendem quartos de
pacientes.

NOSSA RECOMENDAGAO

. Escolha pisos com resisténcia ao
escorregamento, adequados para o
uso e requisitos de areas umidas.

THSA 2015
2 Ando et al., 2000
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ATENDENDO AOS REQUISITOS PADROES DE RESISTENCIA AO
ESCORREGAMENTO PARA PAVIMENTOS EM AREAS UMIDAS

REQUISITOS | REQUISITO PADRAO

Classe A (protegao ocasional contra agua): angulo > 12°

Areas descalgas DIN 51097 Classe B (banheiro - vestiario): angulo > 18°
Banheiros
Armarios Classe C (constante debaixo d’agua): angulo > 24°
EN 13845 Anexo C Esb: angulo > 15°
R10: Derramamentos ocasionais de agua
DIN 51130

R11: Agua e derramamentos viscosos

Area de desgaste
Cozinhas BS7976 Parte 2 =

Lavatérios Péndulo TRRL 4S (molhado) e
Workshops .............................
Rugosidade superficial rz >20 um
EN 13845 Anexo C Esb: angulo > 20°

13
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OTIMIZANDQ AS OPERACOES DE
MANUTENCAO

Dado que o pavimento tem que resistir a trafego intenso, derrames, choques e pancadas, deve
ser dada especial atengao a durabilidade dos materiais e a facilidade de limpeza. A vida dtil do
produto, os requisitos de manutencao e os custos sao consideragdes importantes para qualquer
decisao de piso.

@ Menos de 10% do custo % 3 907 do custo total
\uuum@ total é representadopor ., X, N FSté relacionado a
W compra e instalagéo. & AR ;Tnpaenzlien(;éo

ANALISE O CUSTO DO CICLO DE VIDA ESCOLHA SOLUGOES DURAVEIS

A manutengdo desempenha um papel importante no Os pisos das instalagdes de saude sao submetidos
custo de propriedade dos pavimentos, com a andlise a uma utilizagao substancial, através de grande
dos custos do ciclo de vida revelando que 90% dos movimentagao, equipamento médico pesado
custos totais estdo relacionados com limpeza e (veiculos guiados automaticamente, equipamento
manutengdo. A compra e instalagdo representam de imagem) e descontaminagao frequente. A

menos de 10% desses custos. durabilidade dos materiais de piso utilizados é
crucial para evitar renovagoes frequentes, que sao
perturbadoras e podem ser dificeis de gerir em

areas movimentadas e muito utilizadas.

NOSSA RECOMENDAGAO NOSSA RECOMENDAGAO

. Escolha um piso com tratamento de
superficie altamente resistente, de forma a
reduzir os custos de limpeza e o impacto
ambiental com menor utilizagéo de
produtos quimicos, agua e eletricidade.
. O software Tarkett LCC pode fornecer

aos clientes uma estimativa do

custo total para a limpeza e

manuteng&o dos nossos produtos.

. Selecione produtos que durem pelo
longo prazo, fornecam um
desempenho consistente em longo
prazo, oferecendo facilidade de
instalagao, excelente durabilidade e
baixos custos de ciclo de vida.

14
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COMO ESTIMAR SUA ECONOMIA COM NOSSO SOFTWARE LCC

1. Dé-nos detalhes sobre o seu projeto (nimero de quartos, area total...)
2. Protocolos de limpeza (limpeza de equipamentos, limpeza diaria...)
3. Escolha um ou varios pisos para comparagao

3,000 K€ N
mMiCa
, ECON® o QUi
2,000 K€ W
1,000 K€ Retorno habitual
sobre investimento .
L,5ano ...
0 K€ : >
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Anos
—— Q) ocoooco Pisos polidos
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CONTRIBUINDO PARA UMA BOA
QUALIDADE DO AR INTERIOR

Muitas pessoas podem correr maior risco de desenvolver problemas de saude quando
expostas a polui¢édo do ar interior, em vez de exterior. Em particular, a ma qualidade do ar
interior pode ser prejudicial para os grupos de pacientes mais vulneraveis, incluindo criangas,
idosos ou pessoas que sofrem de doencas respiratérias e/ou cardiovasculares crénicas. Os
profissionais de saide também foram identificados como um grupo em risco de desenvolver

asma relacionada com o trabalho.

“O ar interno pode ser até cinco vezes mais poluido do que o ar externo.” 1

@7

100+,

BOA QUALIDADE DO AR INTERIO@VL MATERIAIS SAUDAVEIS
talatos

VOCs (Composto Orgénico Voldatil) sdo substancias
volateis usadas em materiais que podem ser
emitidas para o ar interno. Podem ter mudltiplas
origens: revestimentos de pisos ou paredes, tintas,
produtos de limpeza, ambientadores, moéveis e
degradar consideravelmente a qualidade do ar
interior.

Os ftalatos sdo utilizados principalmente como
plastificantes (substancias adicionadas aos plasticos
para aumentar a sua flexibilidade, transparéncia,
durabilidade e longevidade). No entanto, os ftalatos
tém sido objeto de debate cientifico sobre o seu
potencial impacto na saide humana.

NOSSO COMPROMISSO

. Os produtos da Tarkett ttm emissées VOC
10 a 100 abaixo dos niveis exigidos
pelas normas europeias (<1000ug/m?
aos 28 dias).

. Nossos tratamentos de superficie permitem
baixa manutencdo (sem necessidade de
decapagem e polimento) que evita a
exposicédo dos ocupantes a produtos
quimicos nocivos.

NOSSO COMPROMISSO

. Desde 2010, a Tarkett tem proativamente
desenvolvido alternativas aos ftalatos,
investindo consideravelmente em P&D

. Hoje, todos os produtos de vinil da Tarkett

fabricados na EMEA sao quase 100%
livres de ftalatos

1. Fonte: Agéncia de Protegcao Ambiental
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USANDO MATERIAIS CERTOS PARA UMA BOA QUALIDADE DO AR INTERIOR

GAMAS 1Q/PREMIUM/ PLATINIUM ID INSPIRATION 55/70, ID CLICK SAFETRED
TARKETT MULTISAFE (VINIL & EXCELLENCE 80 (VINIL ID INSPIRATION CLICK (LVT) | ULTIMATE (LVT) (SEGU-
HOMOGENEO) HETEROGENEO) RANGA)
Nivel TVOC
(incluindo formaldeido) <10* <10 <10 <100 <100
ap6s 28 dias (ug/m3)
Sem ftalato ** v v v v v
Conformidade com REACH
(Registro, Avaliagéo, Autorizagéo
e restrigdo de produtos ‘/ ‘/ ‘/ \/ \/
quimicos)
*iQ One = 100

** Perto de 100% livre de ftalatos



PROJETANDO UM EDIFICIO
SUSTENTAVEL

Adotar uma abordagem de ciclo de vida para a construgao de um edificio é fundamental para
reduzir os impactos ambientais e, ao mesmo tempo, contribuir para o bem-estar dos ocupantes.
Na Tarkett, esforcamo-nos a apoiar tanto os nossos clientes profissionais como os
consumidores na criagcao de espagos saudaveis, bonitos e sustentaveis. Trabalhando com
parceiros da industria, estamos trazendo nossas melhores ideias e esforgos para causar um
impacto positivo nas pessoas e no planeta.
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PROJETANDO PARA A VIDA

Num ambiente de saude, é importante criar espagos para promover o bem-estar dos

pacientes e a produtividade da equipe, além de criar um ambiente acolhedor para pacientes e .

visitantes. Ajudamos vocé a criar espagos internos mais saudaveis, seguros e amigdveis as UMA BOA ESCOLHA D!E PISOS PODE AJUDAR A ATINGIR OS MAIS ALTOS NIVEIS DE
pessoas, projetando produtos sustentaveis e de alta qualidade. Em particular, ao melhorar REQUISITOS SUSTENTAVEIS

continuamente as credenciais de salde e ambiente dos nossos produtos, esforgamo-nos por Os rétulos de construgdo verde (como BREEAM, DGNB, HQE, LEED, WELL...) estabelecem diretrizes e padrdes

selecionar materiais que possam ser recuperados, reciclados e transformados em novos
produtos. Por exemplo, decidimos acabar com a utilizagdo de biocidas nos nossos produtos.
Esta decisdo foi apoiada pela Tarkett: - Para evitar contribuir para a resisténcia das bactérias -
Para evitar qualquer impacto prejudicial na saide e no ambiente das pessoas

para edificios sustentaveis em relacdo a qualidade do ar interno, consumo de agua e energia e gestao de
residuos. Veja abaixo um exemplo de como o piso pode ajudar vocé a resolver até 8 problemas e obter
15 créditos para o selo BREEAM.

EXCELLENCE
BREEAM | 10/PREMIUM/MULTISAFE |  80/PLATINIUM ID INSPIRATION UG, SAFETRED
CREDITS | (HOMOGENEOUS VINYL) | (HETEROGENEOUS 55/70 (LVT) (SAFETY)
VINYL)

ASSUNTO

FECHANDO O CIRCULO
; A ; Saude e Bem-Estar Hea02
Com o nosso programa de recolha ReStart, ajudamos vocé a gerir = Qualidade do Ar Interior 1 v v v v v
eficazmente os seus residuos de pavimentos, ao mesmo tempo que \pl’t ..................................................................................................................................................
contribuimos para salvaguardar os recursos naturais do mundo e & Salide e Bem-Estar Hea05 — MAX 4 v v v v v
proteger o ambiente. Reciclamos sobras de piso e residuos de nossa &%, Desempenho actstico
producao, transformando-os em produtos novos e de alta qualidade. Mater|a|s .......................................................................................................................................
Desta forma, podemos fechar coletivamente o ciclo e mudar para uma Ready Mat02 - Impactos do Ciclo de Vida | v v v v v
eConOm'a Clrcular ..................................................................................................................................................
Materiais
Mat03 - Fornecimento Responsével \jAX 3 v v \/ v \/
................................................................................................................................................ dos custos de construcéo
X m:ﬁgga—isProjetando ! ‘/ ‘/ \/ ‘/ \/
IMPULdSIOZIA'\fPO c'jo‘ COLAB%?(’:‘%A(; q . . . para.durabilidade  reSIlIENCIA. . ... ... e s
Qs grandes desafios de sustentg ilidade do mundo exigem cooperacdo e parceria entre Materiais ; v v v v v
industrias e cadeias de abastecimento. Incentivamos nossos clientes e todas as partes Mat06 — Eficiéncia de Materiais
interessadas a se jUntarem a néS no trabalho em d"—egéo a mUdanQaS pOSitiVaS. E ..................................................................................................................................................
importante ressaltar que comunicamos nosso progresso em sustentabilidade de forma Residuos ’
transparente e fornecemos informagdes claras sobre nossos produtos e ambicdes \éV:,:g:rJQgsStao de Residuos de E v v v v v
................................................................................................................................................ Residuos 1 v v v v v

Wst06-Adaptagdo Funcional

Diga-nos qual a certificagdo green label que pretende obter e o que pretende alcangar: as nossas equipes
poderdo aconselha-lo sobre as melhores solugdes de pisos.
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RECEPCAO E AREAS
COMUNS

“‘*"—Wﬁ“i{"":“ﬁl”‘ﬁ"'“ Il As-entradas-e areas comuns desempenham um papel importante ao
; : mm'%ﬁﬁum“ : ' proporcionar uma impressao positiva aos pacientes e visitantes,
Hhand ajudando a reduzir o estresse. Estas areas devem inspirar confianca,

apresentar uma aparéncia acolhedora e facilitar acessibilidade e

orientacéo.

g\l

& \Eé +§7 A

Baixa resisténcia Baixa resisténcia ao Conforto visual Limpeza facil
ao rolamento trafego

MELHOR RECOMENDAGAO DA TARKETT:

> SUA NECESSIDADE: CRIAR SUA PROPRIA IDENTIDADE
iD Inspiration 70,

Piso de vinil luxuoso
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- Combinagéo infinita de formatos (tabuas e ladrilhos), design e
biselamento

- Grande variedade de efeitos de materiais (madeira, carpete,pedra)

- Alta resisténcia ao trafego

- Manutengéo facil.
Motivos e temas coloridos podem ser uma distragdo Uutil e tranquilizadora, especialmente em enfermarias
infantis. Nosso servico FLOORCRAFT Design & Sonic Cutting oferece possibilidades para efeitos > SUA NECESSIDADE: RENOVACAO ELEGANTE E RAPIDA
impressionantes e conceitos atraentes. Desde letras basicas até designs mais complexos, suas ideias . . .
podem ser transformadas em um recurso exclusivo para inclusdo no piso. Nossa equipe experiente esta iD Click Ultimate,

pronta para aplicar suas habilidades FLOORCRAFT ao seu projeto, desenvolvendo suas ideias e ajudando Piso de vinil luxuoso

a dar vida a elas. - Alta resisténcia ao trafego

- Minimize o tempo de inatividade e use imediatamente
- Desenhos de madeira e pedra

- Alto desempenho acustico: 19dB.

Outras faixas adequadas:
iQ, Platinium 100, Excellence 80

22 SAUDE - GUIA DE SOLUGOES Encontre todos os dados técnicos nas paginas 32 e 33.
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ENCONTRANDO O EQUILIBRIO CERTO ENTRE ROLABILIDADE E DESEMPENHO
ACUSTICO PARA O CONFORTO DOS PACIENTES E DA EQUIPE

Os pisos acusticos podem afetar a resisténcia
ao rolamento, representando um desafio para
a equipe ao empurrar camas médicas. Por
outro lado, o recuo mais baixo proporciona
melhor rolabilidade, mas menos absorgao
sonora. Ao selecionar as opgdes de piso, é
importante considerar a melhor forma de
alcangar o equilibrio certo entre recuo,
isolamento acustico e conforto para pacientes
e funciondrios.

°
Sound reduction (dB) &

Acczent Tapiflex Tapiflex
Platinium Platinium Excellence

24 SAUDE - GUIA DE SOLUGOES

Indentation (mm)

CORREDORES )
£ AREAS DE CIRCULAGAO

Os corredores nas unidades de salude tém dois propdsitos: se mover de uma
localizagdo para outra e como um meio de ajudar as pessoas a encontrar o
seu caminho. Projetar corredores de maneira eficaz ajuda a aumentar a
confianca dos pacientes, para que possam se movimentar facilmente de um
lugar para outro. A luz, os designs e o contraste das cores sao
fundamentais para melhorar a percepcdo visual das pessoas e ajuda-las a
orientar-se.

N

@\\

Limpeza facil Re§istente a Baixa resis- Protecio de parede Conforto visual
trafego pesado téncia ao rola-
mento

RECOMENDAGAO DA TARKETT

> SUA NECESSIDADE: MANTER UM BOM > A SUA NECESSIDADE: PAVIMENTOS DE
EQUILIBRIO ENTRE ROLABILIDADE E iHoNGA DURACAO
CONFORTO ACUSTICO 1Qranges

Vinil homogéneo

Acczent Platinium 100 - Grande variedade de padrdes sutis
- Alta rolabilidade devido a um recuo de

Vinil heterogéneo compacto 0.02 mm

- Bom desempenho acustico, 9 dB. - Alta resisténcia ao trafego
- Alta durabilidade com restauracdo das
propriedades de superficie

- Manuteng¢ao econdémica.

- Altos niveis de rolabilidade para camas, gragas a
um recuo de 0,03mm
- Alta resisténcia ao trafego

- Grande paleta de cores, permitindo inimeras Outras faixas adequadas:
possibilidades criativas Acoustic Homogeneous, Excellence 80

- Facil manutencéo gragas ao tratamento de
superficie TopClean XP PUR

> PROTECAO DE PAREDE
ProtectWall 1.5

Vinil heterogéneo
- Robusta resisténcia a choques e impactos - Numerosas possibilidades de combinagdes

- Pode ser soldado ao piso para um “conceito hgrmonlosas Ll 2 s Rl G
limpo” pisos

. - Facil de limpar.

- Desenho decorativo >

Encontre todos os dados técnicos nas paginas 32 e 33.




USE PRODUTOS CERTIFICADOS DE TERCEIROS PARA SALAS LIMPAS E SIGA
UM METODO DE INSTALAGAO RIGOROSO

A limpeza e a higiene sdo fundamentais para os ambientes hospitalares. = —
Oferecemos produtos certificados como adequados para salas limpas pelo ” . Suitahle
internacionalmente reconhecido Fraunhofer Institute, a maior organizagdo de "II-'-' Materials
investigacgao aplicada da Europa.

Em salas limpas, é importante saber até que ponto os pisos e revestimentos de

parede resistem a produtos quimicos (ISO 26987) e bactérias (ISO 846). A

limpeza da superficie (ISO 14644-9) também é importante, assim como a

facilidade de descontaminagdo radioativa em areas especificas como

radiologia, medicina nuclear, radioterapia (ISO 8690).

Os pavimentos e revestimentos de parede da Tarkett proporcionam um

desempenho superior e sao particularmente eficazes nos exigentes ambientes

de salas limpas, desencorajando o desenvolvimento bacteriano, simplificando a

limpeza e proporcionando excelente resisténcia a manchas e produtos

quimicos. Juntas bem vedadas eliminam armadilhas para sujeira ou poeira, ao

mesmo tempo que oferecem um acabamento impermeavel e maior resisténcia

a costura.

.

26 SAUDE - GUIA DE SOLUGOES

CENTRO CIRURGICO &
AMBIENTES CONTROLADOS

O centro cirdrgico é uma area fundamental nos hospitais atuais,
desempenhando um papel central na criagdo e manutengao da reputac¢ao do
hospital em termos de exceléncia técnica e servigo eficiente, e contribuindo
significativamente para as receitas. E fundamental que as salas de cirurgia

e outros ambientes controlados sejam otimizados para a seguranga do
paciente.

(all

o _®

Resisténcia ao trafego  Baixa resisténcia a rolagem Protecao de parede Conforto visual
pesado

MELHOR RECOMENDAGAO DA TARKETT:

> SUA NECESSIDADE: ATENDER OS MAIS > SUA NECESSIDADE: PROTECAO DE

ELEVADOS PADROES DE LIMPEZA Pll:')(%ﬁe%?&a" 2CR
IQ products Vinil heterogéneo
Vinil homogéneo - Alta resisténcia a impactos e arranhdes:
- Manuseio perfeitamente liso, impermeavel e servigo pesado EN259
flexivel para 6tima cobertura e acabamento - Liso, impermeavel, facil de encaixar e soldar
estanque com piso
- Excepcional resisténcia das juntas soldadas -.Tratamento de sup~erf|'cie PUR para facil
> 800N/50mm limpeza e manutengéo

. . - EmissGes de particulas muito baixas, classe
- Alta resisténcia a manchas e produtos quimicos SO 1.

- Emissbes de particulas muito baixas,
classe ISO 4 - esta em conformidade com
ASTMF51/F24

- Opcéao condutiva: iQ Toro SC (ER £ 10(6) Q)
- Opcao dissipativa: iQ Granit SD (ER: 10(8) Q).

Encontre todos os dados técnicos nas paginas 32 e 33.
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FOCO: REDUZIR A FONTE DE POLUENTES PARA CRIAR UM

ESPAGO DE VIDA AMIGAVEL AS PESSOAS

Na Tarkett, esforgamo-nos por apoiar tanto os nossos clientes profissionais como os
consumidores na criagdo de espagos de vida sauddveis, amigaveis e sustentaveis.

ﬁg Espagos sauddveis
1 UU yA gracas a um produto
livre de ftalatos. 100% livre de ftalatos

Temos sido proativos na procura de alternativas aos
ftalatos, uma vez que tém sido objeto de debate
cientifico sobre o seu potencial impacto na saude
humana. Desde 2010, desenvolvemos a utilizagao de
uma tecnologia plastificante sem ftalatos para
nossos pisos vinilicos, aprovada para recipientes de
alimentos e brinquedos destinados a serem
colocados na boca de criangas.

28 SAUDE - GUIA DE SOLUGOES

Boa qualidade do ar interior

Através de baixos niveis de compostos organicos
volateis totais (TVOCs) - TVOCs = 10 pg/m3, muito
inferiores a norma da UE EN 1SO 16000.

Os pacientes normalmente passam a maior parte da internagdo hospitalar em seus quartos,
por isso é importante ajuda-los a se sentirem positivos e em casa em seu espago privado. O
conforto visual e acustico é essencial ao projetar o ambiente, e a qualidade do ar interno
também é uma consideragédo vital. Limitar fontes de poluicdo, comocompostos organicos
volateis (VOCs) e a otimizagdo da ventilagdo contribuem para uma boa qualidade do ar interior.

Conforto acustico Conforto visual

Limpeza facil Qualidade do ar
interno

MELHOR RECOMENDAGAO DA TARKETT:

> A SUA NECESSIDADE: COMBINAR
HIGIENE E DESIGN CASEIRO

Tapiflex Excellence 80

Vinil acustico heterogéneo

. Grande variedade de designs de madeira e
aconchegantes cores para criar uma sensagao
caseira

. Acabamento 100% mate para evitar reflexos.
. Facil manutencéo gragas ao tratamento de
superficie TopClean XP PUR

. Contribui para uma boa qualidade do ar
interior(TVOC<10ug/m?)
. 100% livre de ftalatos

Encontre todos os dados técnicos nas paginas 32 e 33.

> SUA NECESSIDADE: RENOVAGCAO RAPIDA

Acczent Unik

Vinil heterogéneo solto

. Reduz perdas operacionais causadas por
renovagao

- Instalagao 40% mais rapida que a solugao colada

- Facilmente removivel e substituivel no final da

vida util

. 15 cores disponiveis

. Acabamento 100% mate para evitar reflexos

. Manutenc¢ao minima devido ao tratamento de
superficie TopClean XP PUR

- Contribui para uma boa qualidade do ar interior
(TVOC<10ug/m3)

- 100% livre de ftalatos.

Outras faixas adequadas: iQ, Platinium 100




AQUARELLE WALL HFS - VOGUE WARM CINZA 3942050

CHUVEIROS E
AREAS UMIDAS

Em chuveiros e areas Umidas, € importante escolher pisos com alta resisténcia ao
escorregamento, para ajudar a evitar escorregdes e quedas. Nos chuveiros privados, deve ser
dada especial atengéo ao conforto visual e a criagdo de contrastes que promovam a
independéncia dos pacientes. A nossa solugdo completa para salas umidas, incluindo paredes,
pisos e acessorios, proporciona facil acesso, segurancga e conforto, ajudando a garantir aos
acientes com mobilidade reduzida que podem se lavar com seguranca e sem dificuldades.

VL N )
. N 2\

Anti-derrapante Conforto visual Limpeza facil

SOLUGAO RECOMENDADA DA TARKETT:

PISOS PAREDES

> SUA NECESSIDADE: A SOLUCAO MAIS > SUA NECESSIDADE: A SOLUGAO MAIS SEGURA
SEG&JM .

Granit Multisafe

Aquarelle Wall HFS

Vinil homogéneo Vinil heterogéneo

AQUARELLE WALL HFS - VOGUE LIGHT WARM CINZA 3942052

GRANIT MULTISAFE - GRANIT MARROM CINZA 3476746

FOCO: MINIMIZAR RISCOS COM CONTRASTE DE COR E RESISTENCIA AO ESCORREGAMENTO

Contrastes de cores

- Nado exceda um diferencial LRV de 10 graus para os
pavimentos entre o quarto e o banheiro, para
permitir uma movimentagao continua.

- Escolha cores com diferenga de 30 graus
entre pisos e paredes LRV, e paredes e
equipamentos sanitarios

Anti-derrapante

Para pisos imidos, as solu¢des proporcionam
aderéncia confidvel para pés descalgos e reduzem o
risco de escorregar, mesmo quando cobertos com agua
e sabao.

30 SAUDE - GUIA DE SOLUGOES

RESISTENCIA AO ESCORREGAMENTO DESCALGO

(DIN 51 097) CLASSEA CLASSEB CLASSEC
(OCASIONAL (BANHEIRO, (CONSTANTEMENTE
PROTEGAQ), |VESTIARIO), SOB AGUA),
ANGULO >12°| ANGULO >18° ANGULO > 24°

Granit Multisafe

Multisafe Aqua (anéis de agua) (designs pedra
& madeira)

. Superficie cravejada para 6tima resisténcia
ao escorregar descalgo: C

. Altamente flexivel para facilitar a instalagdo e
cobertura

. Sistema totalmente estanque com um
numero limitado de articulagdes, promovendo
uma melhor higiene

. Contribui para uma boa qualidade do ar
interior (TVOC<10ug/m?)

. 100% livre de ftalatos

Multisafe Aqua

Vinil heterogéneo
. Escolha de designs para um chuveiro
elegante

. Gravacao facil de limpar com reforgo
TopClean Xp PUR

. Sistema totalmente estanque com nimero
limitado de articulagdes

. Contribui para uma boa qualidade do ar
interior (TVOC<10ug/m3)
. 100% livre de ftalatos.

Encontre todos os dados técnicos nas paginas 32 e 33.

.Inimeras possibilidades de combinagdes
harmoniosas com as nossas gamasde pisos

. Instalagéo higiénica com nimero limitado de juntas
. Facil de limpar

Outras faixas adequadas:
Granit Safe T, Primo Safe T

ACESSORIOS

- Drenos
- Cobertura

- Perfil de juncéo
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Compacto homogéneo Compacto homogéneo Compacto Heterogéneo Compacto Heterogéneo Pisos de vinil luxuosos Homogéneo Heterogéneo Heterogéneo Heterogéneo Heterogéneo
£ A GLUE = &
FAIXASDE QI | S CONTROLEESTA- | FAIXAS DE ACCZENT | CoLocacAosoLTa  TAPIFLEX DOWNLyT CLICK | SOLUGOES DE SEGURANGA  CONCEITO DE SALA PROTEGAO DE
TICO UMIDA PAREDE
| e e e
|g ;::::t// Primo Safetred
Premium/ . . . Acczent Acczent . Tapiflex Tapiflex Tapiflex iD Inspiration iD Click . . Design / lon Granit Multisafe Aquarelle Wall ~ ProtectWALL  ProtectWALL
:‘Azm;ﬁ:; Eclipse 10 Toro SC 10 Granit SD Excellence 80  Platinium 100 Acczent Unik Essential 50  Excellence 80  Platinium 100 70 Ultimate e L / Universal / Multisafe Aqua HFS 1.5 2CR
g Premium Spectrum
Eminent
COREDORES, AREAS AREAS | ; .
CORREDORES  AREAS DE QUARTOS QUARTOS QUARTOS  SALA DE JANTARSALA JANTAR CORREDORES COMUNS COMUNS TODOS 0S USOSTODOS 0S USOS TODOSOSUSOS — SALASUMIDAS — SALASUMIDAS ~ SALAS UMIDAS  CORREDORES CORREDORES
ARMAZENAGEM
Durabilidade Classe comercial
e resisténcia 10 10874 34 34 34 34 34 34 34 34 34 34 34 34 34 34 34 31 33
Espessura total
EN IS0 24946 2mm 2mm 2mm 2mm 2mm 2.45mm 2,10mm 3.3mm 3.25mm 3.10mm 2.5mm 6.5mm 2.00mm 2.00mm 2.00mm 2.00mm 2.00mm 0.92mm 1.50mm 2.00mm
PR dpcamscacecesgiste 2 2 2 0.80 1.02 0.80 050 080 102 0.70 0.70 2.00 2.00 2.00 055 0.12 035 0.55
EN S0 24340 (EN 429) mm mm mm mm .80mm .02mm .80mm .50mm .80mm .02mm 70mm .70mm .00mm .00mm .00mm .55mm 12mm .35mm .55mm
Eﬁfgg%ﬂ‘j] 0.02mm 0.03mm £0.10mm £0.10mm 0.03mm 0.04mm 0.03mm 0.13mm 0.10mm 0.09mm 0,05mm 0.06mm 0.02mm 0.03mm <0.10mm <0.10mm <0.10mm
Resisténcia Nenhwma oxplosiovisiel  NETNUMa exploszo visivel
aimpactos - - : ) ) nem fissuras fnem
EN 259-2 (paredes) fissuras
Resisténcia a arranhdes Teste de es- Teste de es-
(paredes) clerémetro: Exc  clerémetro: exc
N N N Nenhum ar- Nenhum ar-
ranhdo visivel  ranh&o visivel
aolhond aolhond
Resisténcia térmica / ® Approx. Aprox. Aprox. . a ) Aprox. )
aquec.pisosubter. 00T MZK/W  00Tm2KMW  00TM2KMW  00TmM2KMW  002m? KW 002m2K/W  002m?K/W  004m?K/W — 004m2K/W  002m2KMW  0.02m2KM  005m? K/W 00TM? KW 00TMEKW  0OTMEKW. g o7y 00T MKW _ amzsei | coamew
EN SO 10456 Adequado - Max. Adequado - Méx. Adequado - Max. Adequado - Méx.  Adequado Adequado Adequado Adequado Adequado Adequado Adequado Adequado Adqu%dco Uy Adqu?%’ Iy Adquggco R Adeqzuado - Max. Adeq2u7a°dco g ' '
27°C 27°C 27°C 27°C 7°C
Limpeza facil ;
P Tratamento da superficie Q™ PUR Reforcado iQPUR iQPUR TopClean XP™  TopClean XP™  TopClean XP™ ~ TopClean™  TopClean XP™  TopClean XP™  TopClean XP™  PUR Ultimate Si;er?: Safety Clean™ CS‘z;;e;}/M TopClean XP™ - TopClean XP™  TopClean XP™
Desempen ho de okk Kok Fokk Fokk Fokk. Fokok. Fokok *k Jokk Fokk Fokk Fokk Hx *k *k Hokk _ ok ok
Tratamento da superficie
Conforto Redugéo de 6dB (Spectrum)
actistico som de impacto 3dB 9B 4dB 2008 1908 1708 2d8 1908 4dB (fon, .
ENISO717/2 Design,
Universal)
Melhoria
aclstica Classe C Classe C Classe C Classe A Classe A Classe A Classe C Classe C Classe C - -
NF $31-074
Anti-derrapante  DIN51130
Esf/Esh Esf Esf/Esh Esf/Esb
DIN51097
<2kv <2kv <2kv <2kv <2kv <2kV <2kV <2kV <2kV <2kV <2kv <2kv <2kv <2kV <2kV <2kV <2kv <2kV <2kv <2kv
EN 13845 Anexo C Boa Alta Alta Alta Boa Alta Alta Alta Alta Boa Boa Boa Boa Boa Boa
Excelente - Excelente Excelente . . . resistance fot tA tA . . . . A [ [ Excelente Excelente
resisténcia resisténcia resisténcia resisténcia resisténcia resisténcia resisténcia resisténcia resisténcia resisténcia resisténcia resisténcia resisténcia resisténcia
Qualidadedo  Emissoesto@isVOC V10 um <qopgm <10ugm? <10pgh?  <10pgmt  <10ug  <10pgmt  <10pg/m  <10pgimt  <10ugmt  <10pgt  <100pg/t  <10pgi?  <10ugmt  <100ugmt  <10ugimt  <10ugiv  <1opgmt  <10pg/m’ 10 pg/m?
ar interior & 1S0 160009 <10 pg/m <10 pg/m <10 pg/m <10 pg/m <10 pg/m <10 pg/m <10 pg/m <10 pg/m <10 pg/m <10 pg/m <10 pg/m < pg/m <10 pg/m <10 pg/m < g/ <10 pg/m <10 pg/m <10 pg/m <10 pg/m <10 pg/m
Ambiente
Tecnologia livre de
ftalatos sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim
e 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100%
% Conteddoreciclado 5o, 26% 33% 29% 28% 2% 21% 21% 32% 25.5% 1% 1%
Reagdoaofogo EN13501-1 Bfls1 colado  Bfl-s1 colado ~ Bfl-s1 colado  Bfl-s1 colado  Bfl-s1 colado  Bfl-s1 colado BilsT colad
sobre qualquer A2fl - sobre qualquer A2fl - sobre qualquer A2fl - sobre qualquer A2fl  sobre qualquer A2l gobre qualquer A2fl ‘73 C:; ° B2 d
ouAlg ouAlg substrato ou Al ouAln ouATs quasﬂgstrratgoAUW em—s éss% B-s2,d0 colado  B-s3,d0 colado
substrato substrato orAl substrato substrato substrato  Bfl-s1 colado ! g em qualquer  em qualquer
f : . Bn sl (em cimento)  cartonado - -
Classe Bi s1 ClasseBis2  ClasseBisl  Classe Bisl (concreto) (concreto) (concreto) (concreto) (concreto) (concreto)  sobre painel de madeira Bi-s2 B sl B sl em cimento B sl Cis] colado e em Al ou ndo metal AT ndo metal Al
Crslcolado  Cfl-s1 colado  Cfl-s1 colado  Cfl-s1 colado  Cfl-s1 colado  Cfl-s1 colado e concreto sobre qualauer e subs- ouA2-s1,d0 ouA2-s1,d0
sobre qualquer  sobre qualquer  sobre qualquer  sobre qualquer  sobre qualquer — sobre qualquer deivatwso q trato A2 substrato de classe  substrato de classe
derivado derivado derivado derivado derivado derivado substr madeira
de substrato de  de substrato de de substrato de de substrato de de substrato de de substrato de i
EN IS0 9239-1 madeira madeira madeira madeira madeira madeira
> 8 kW/m? > 8 kW/m? >8 kw/m? >8 kW/m? - - - - - - >8 kW/m? >8 kW/m? > 8 kW/m? -
ENISO 11925-2
Passe Passe Passe Passe Passe Passe Passe
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REFERENCIAS
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€ 2.7bi|h6es
em vendas liquidas

21 aquisicdes nos
altimos 10 anos

Hospital AZ Alma Eeklo Hospital Yperman,Ieper AKH Celle
Arquiteto: AA Prog Arquiteto: Boeckx Arquiteto: Lohr Architektur
Bélgica Bélgica Alemanha

3ll- locais de fabricagao
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Hospital Universitario CHU,Nantes Laurens - Intermezzo Zuid,Rotterdam Clinica psiquidtrica Le Sermay
Arquiteto: AIA HD Group Architectuur Arquiteto: Agence Xanadu
Franga Holanda Franca 1 UU pal’ses

abrangidos

1 - 3 milhdes de m?
de pisos vendidos
todos os dias

e

Hospital ~ Universitario CHU Thiers Novo hospital infantil Helsinque UMCG Beatrixoord,Haren Clinica Medinova,Breda
Arquiteto: Adquat Arquiteto: SARC Architect Team 4/Buro Bulder Maarten de Regt
Franga Finland Holanda Holanda

z
» ;; "
:
S
S
<
£
(=)
£
=
S
S
=

34




EUROPA OCIDENTAL: Austria: Tarkett Holding GmbH, Niederlassung Wien — Tel. +43 1 47 88 062 m Bélgica: Tarkett Belux Sprl - Tel. +32 16 35 98 80 m Dinamarca: Tarkett A/S - Tel.
+45 43 90 60 11 w Finlandia: Tarkett Oy — Tel. +358 9 4257 9000 m Franca: Tarkett SAS — Tel. +33 1 41 20 42 49 w Alemanha: Tarkett Holding GmbH, Bereich Objekt — Tel. +49 62 33
810 m Grécia: Tarkett Monoprosopi Ltd — Tel. +30 210 6745 340 w Italia: Tarkett S.p.A. - Tel. +39 0744 7551 m Luxemburgo: Tarkett GDL SA - Tel. +352 949 211 8804 m Paises Baixos:
Tarkett Holding GmbH, Vestiging Nederland — Tel. +31 416 685 491 m Noruega: Tarkett AS — Tel. +47 32 20 92 00 w Portugal: Tarkett SA — Tel. +351 21 427 64 20 m Espanha: Tarkett
FloorsS.L — Tel. +34 91 358 00 35 m Suécia: Tarkett Sverige AB — Tel. +46 771 25 19 00 w Suica: Tarkett Holding GmbH, Bereich Objekt Schweiz — Tel. +41 043 233 79 24 m Turquia:
Tarkett Aspen - Tel. +90 212 213 65 80 m Reino Unido: Tarkett Ltd — Tel. +44 (0) 1622 854 040 m LESTE DA EUROPA: Paises Balticos: Tarkett Balticos: Tel. +370 37 262 220 m
Republica Checa: Tarkett org. slozka — Tel: +420 271 001 600 m Hungria: Tarkett Polska SP Z.0.0. magyarorszagi ficktelepe — Tel. +36 1 437 8150 m Polonia: Tarkett Polska Sp. z 0. 6.
—Tel. +48 22 16 09 231 m Federagao Russa: ZAO Tarkett RUS - Tel. +7 495 775 3737 m Eslovaquia: Tarkett Polska, organizacna zlozka - Tel. +421 2 48291 317 w Sudeste da Europa:
Tarkett SEE — Tel. +381 21 7557 649 (44) 569 12 21 w Ucrania: Tarkett UA — Tel: +38 (0) 44 569 12 21 w ASIA E OCEANIA: Australia: Tarkett Australia Pty Ltd - Tel. +61 2 88 53 12 00
u China: Tarkett Floor Covering (Shanghai) Co. +86 (21) 60 95 68 38 ramal 841 m Nordeste da Asia: Tarkett Hong Kong Limited — Tel. +852 2511 8716 m India: Tarkett Franga (Filial da
india) - Tel. +91 11 4352 4073 m Sudeste Asiatico: Tarkett Flooring Singapore Pte. Ltda — Tel. +65 6346 1585 m AFRICA: Tarkett International: Tel. +33 1 41 20 41 01 m ORIENTE
MEDIO: Tarkett Médio Oriente: Tel. +961 1 51 3363/4 w Israel: Tarkett International: Tel. +33 141 20 41 01 m AMERICA DO NORTE: EUA: Tarkett Inc. - Tel. +1 713 869 5811 /
Johnsonite - Tel. + 1 440 543 8916 m Canada: Tarkett Inc. — Tel. +1 450 293 173 w AMERICA LATINA: Brasil: Tarkett - Tel. 55 12 3954 7108 u Argentina - Chile - Uruguai: Tarkett
Latam Mercosul - Tel. +54 11 47 08 07 72/ +54 9 11 44 46 88 82 m Bolivia - Colombia - Equador - Panamé - Paraguai - Peru - Trinidad e Tobago - Venezuela: Tarkett - Tel. +55 11 9
8410 9310/ +55 11 95494 0069 m México/América Central: Tarkett Latam México - Tel. +55 11 98410 9310

Os desenhos e fotos utilizados neste folheto sdo apenas
para fins ilustrativos. Ndo sdo imagens contratuais e ndo
representam recomendacao de produto. Design: Agence
Gecko / Fotos: Getty Image - Moomin Characters™
www.professionals.tarkett.com
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